AR-15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER - D&H
INDUSTRIES AR-15 300 BLK ALUMINUM MAGAZINE W/ RED
FOLLOWER 10 RD

AR-15 magazine chambered in 300 Blackout. The magazine is constructed of
an aluminum body with a red magazine follower. Available in 10, 20, and 30
rounds.

Attributes

¢ Name: D&H INDUSTRIES AR-15 300 BLK ALUMINUM MAGAZINE W/ RED FOLLOWER 10 RD
e Manufacturer: D&H INDUSTRIES

e Product no.: 100022688

e Mfr. No.: .300BLK-AL-10-BT-RD-RT
e Capacity: 10-Round

Cartridge: 300 AAC Blackout
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 850012639084

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 300 BLACKOUT
MAGAZINE W/ ROTEM FOLLOWER

Einleitung

Danke, dass du dich flr das AR15 300 BLACKOUT MAGAZINE W/ ROTEM FOLLOWER von D&amp;H Industries
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

¢ Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

¢ Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberprife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du es
benutzt.

¢ Befolge die richtigen Reinigungs und Wartungsverfahren, um sicherzustellen, dass das Magazin
einwandfrei funktioniert.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.

¢ Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Magazin handhabst.

¢ Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

¢ Verwende nur den empfohlenen Patronentyp (300 AAC Blackout) fir dieses Magazin.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
wenn du das Magazin benutzt.

e Wenn du wahrend der Benutzung des Magazins auf Probleme stoRt, beende die Nutzung sofort und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Richte das Magazin mit dem MagazinSchacht der Feuerwaffe aus.
o Drlicke das Magazin fest in den MagazinSchacht, bis es einrastet.

2. Magazin laden

[¢]

Halte das Magazin sicher in einer Hand.

Flge Patronen in das Magazin ein und achte darauf, dass sie korrekt positioniert sind.
Flr ein 10RundenMagazin lade maximal 10 Patronen.

Uberschreite die Kapazitat des Magazins nicht.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Magazin entfernen

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Driicke den Magazinfreigabeknopf an der Feuerwaffe.
o Greife das Magazin und ziehe es gerade aus dem MagazinSchacht heraus.



4. Magazin verwenden

o Sobald das Magazin geladen und installiert ist, kannst du deine Feuerwaffe wie vorgesehen nutzen.
o Befolge immer die Sicherheitsprotokolle fur Feuerwaffen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
¢ Kontaktiere die értlichen Abfallwirtschaftsbehérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung deines AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/
ROTEM FOLLOWER konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice flr Unterstitzung.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und deine Anfragen bereit hast, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei
der Nutzung des AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ ROTEM FOLLOWER zu gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmafnahmen.



Safety Instruction Guide for AR15 300 BLACKOUT
MAGAZINES W/ RED FOLLOWER

Introduction

Thank you for choosing the AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER by D&amp;H Industries. This
guide provides important safety information to ensure safe and effective use of your magazine. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and ammunition with care and follow all local laws and regulations.

¢ Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

¢ Store magazines in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear before use.

¢ Follow proper cleaning and maintenance procedures to ensure the magazine functions correctly.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.

¢ Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling the magazine.

¢ Do not attempt to modify or disassemble the magazine.

¢ Use only the recommended cartridge type (300 AAC Blackout) for this magazine.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the magazine.

¢ If you experience any malfunctions while using the magazine, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

2. Loading the Magazine

[¢]

Hold the magazine securely in one hand.

Insert cartridges into the magazine, ensuring they are positioned correctly.
For a 10round magazine, load up to 10 cartridges only.

o Do not exceed the magazine's capacity.

[¢]

o

3. Removing the Magazine

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Grasp the magazine and pull it straight out of the magazine well.

4. Using the Magazine

o Once the magazine is loaded and installed, you may proceed to use your firearm as intended.
o Always follow firearm safety protocols during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
¢ If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED
FOLLOWER, please consult the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the
product details and your inquiries ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the AR15
300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cargadores AR15 300 BLACKOUT CON SEGUIDOR
ROJO

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador AR15 300 BLACKOUT CON SEGUIDOR ROJO de D&amp;H Industries. Esta guia
proporciona informacién importante de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cargador. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y la municién con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones
locales.

Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Sigue los procedimientos adecuados de limpieza y mantenimiento para asegurarte de que el cargador
funcione correctamente.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.

Siempre mantiene el arma apuntando en una direccién segura al manejar el cargador.

No intentes modificar o desensamblar el cargador.

Usa solo el tipo de cartucho recomendado (300 AAC Blackout) para este cargador.

e Sé consciente de tu entorno y asegUrate de que estds en un lugar seguro al usar el cargador.

Si experimentas alguna falla mientras usas el cargador, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
o Presiona firmemente el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.

2. Cargar el Cargador

o Sostén el cargador de forma segura con una mano.

o Inserta los cartuchos en el cargador, asegurandote de que estén posicionados correctamente.
o Para un cargador de 10 disparos, carga hasta 10 cartuchos solamente.

o No excedas la capacidad del cargador.

3. Retirar el Cargador

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.
o Presiona el botdn de liberacién del cargador en el arma.
o Toma el cargador y sacalo directamente del pozo del cargador.



4. Usar el Cargador

o Una vez que el cargador esté cargado e instalado, puedes proceder a usar tu arma como se

pretende.
o Siempre sigue los protocolos de seguridad de armas de fuego durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo.

e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso de tu Cargador AR15 300 BLACKOUT CON
SEGUIDOR ROJO, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate
de tener los detalles del producto y tus consultas listas para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar tu sequridad y la de los demas mientras utilizas el
Cargador AR15 300 BLACKOUT CON SEGUIDOR ROJO. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Chargeurs AR15 300
BLACKOUT avec Suiveur Rouge

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur AR15 300 BLACKOUT avec Suiveur Rouge de D&amp;H Industries. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ton chargeur.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Manipule toujours les armes a feu et les munitions avec précaution et suis toutes les lois et
réglementations locales.

e Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modele de ton arme avant de I'utiliser.

¢ Range les chargeurs dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Suis les procédures de nettoyage et d'entretien appropriées pour garantir le bon fonctionnement du
chargeur.

 Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'insérer ou de retirer le chargeur.

e Garde toujours I'arme pointée dans une direction s(ire lors de la manipulation du chargeur.

¢ Ne tente pas de modifier ou de démonter le chargeur.

o Utilise uniqguement le type de cartouche recommandé (300 AAC Blackout) pour ce chargeur.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sir lorsque tu utilises le
chargeur.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements lors de I'utilisation du chargeur, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire et est déchargée.
o Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme.
o Pousse fermement le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Chargement du Chargeur

[¢]

Tiens le chargeur fermement d'une main.

Insere les cartouches dans le chargeur, en t'assurant gu'elles sont positionnées correctement.
Pour un chargeur de 10 coups, charge jusqu'a 10 cartouches seulement.

Ne dépasse pas la capacité du chargeur.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Retrait du Chargeur

o Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sire et est déchargée.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur sur I'arme.
o Saisis le chargeur et tirele directement hors du puits de chargeur.

4. Utilisation du Chargeur



o Une fois le chargeur chargé et installé, tu peux procéder a I'utilisation de ton arme comme prévu.
o Suis toujours les protocoles de sécurité des armes a feu lors de l'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales.

¢ Si le chargeur est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tente pas de le réparer.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ton Chargeur AR15 300
BLACKOUT avec Suiveur Rouge, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.
Assuretoi d'avoir les détails du produit et tes questions prétes pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Chargeur AR15 300 BLACKOUT avec Suiveur Rouge. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
CARICATORI AR15 300 BLACKOUT CON FOLLOWS
ROSSO

Introduzione

Grazie per aver scelto i CARICATORI AR15 300 BLACKOUT CON FOLLOWS ROSSO di D&amp;H Industries. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo caricatore.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti locali.

e Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

¢ Conserva i caricatori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

¢ Sequi le procedure di pulizia e manutenzione appropriate per garantire che il caricatore funzioni
correttamente.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

¢ Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante la maneggiatura del caricatore.

¢ Non tentare di modificare o smontare il caricatore.

o Utilizza solo il tipo di cartuccia raccomandato (300 AAC Blackout) per questo caricatore.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi il caricatore.

¢ Se riscontri malfunzionamenti durante I'uso del caricatore, interrompi immediatamente |'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
o Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.

2. Caricamento del Caricatore

Tieni il caricatore saldamente in una mano.

Inserisci le cartucce nel caricatore, assicurandoti che siano posizionate correttamente.
o Per un caricatore da 10 colpi, carica solo fino a 10 cartucce.

Non superare la capacita del caricatore.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Rimozione del Caricatore

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
o Afferra il caricatore e tiralo dritto fuori dal pozzetto del caricatore.

4. Utilizzo del Caricatore



o Una volta che il caricatore e caricato e installato, puoi procedere a utilizzare I'arma come previsto.
o Sequi sempre i protocolli di sicurezza delle armi durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
¢ Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo.
¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei tuoi CARICATORI AR15 300
BLACKOUT CON FOLLOWS ROSSO, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per
assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e le tue domande pronte per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante 'uso dei
CARICATORI AR15 300 BLACKOUT CON FOLLOWS ROSSO. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 300
BLACKOUT MAGASINER MED ROD FOLGER

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 300 BLACKOUT MAGASINER MED R@D FQLGER fra D&amp;H Industries. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av magasinet. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid skytevapen og ammunisjon med forsiktighet og felg alle lokale lover og forskrifter.
Sgrg for at magasinet er kompatibelt med din vapenmodell far bruk.

e Oppbevar magasiner pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Falg riktige rengjerings og vedlikeholdsrutiner for a sikre at magasinet fungerer som det skal.
Rapporter alle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er uladet fgr du setter inn eller fijerner magasinet.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning nar du handterer magasinet.

Forsgk ikke @ modifisere eller demontere magasinet.

Bruk kun anbefalt patrontype (300 AAC Blackout) for dette magasinet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker magasinet.
Hvis du opplever noen feil under bruk av magasinet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er rettet i en trygg retning og er uladet.
o Juster magasinet med magasinkassen pa vapenet.
o Trykk magasinet fast inn i magasinkassen til det klikker pa plass.

2. Laste magasinet

o Hold magasinet sikkert i den ene handen.

o Sett inn patroner i magasinet, og sgrg for at de er plassert riktig.
o For et 10skudds magasin, last opp til 10 patroner kun.

o Qverskrid ikke magasinets kapasitet.

3. Fjerne magasinet

o Sgrg for at vapenet er rettet i en trygg retning og er uladet.
o Trykk pa magasinutlgserknappen pa vapenet.
o Grip magasinet og trekk det rett ut av magasinkassen.

4. Bruke magasinet

o Nar magasinet er lastet og installert, kan du bruke vapenet som tiltenkt.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skytevapen under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast magasinet i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger fungerer, forsgk ikke a reparere det.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av AR15 300 BLACKOUT MAGASINER
MED R@D FALGER, vennligst konsulter produsentens nettside eller kundeservice for assistanse. Sgrg for at du
har produktdetaljene og dine henvendelser klare for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre nar du
bruker AR15 300 BLACKOUT MAGASINER MED R@D F@LGER. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow AR15
300 BLACKOUT Z CZERWONYM WSKAZNIKIEM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynkéw AR15 300 BLACKOUT z czerwonym wskaznikiem od D&amp;H Industries.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie Twojego magazynka. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng i amunicje z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i
regulacji.

Upewnij sie, ze magazynki sg kompatybilne z modelem Twojej broni przed uzyciem.

Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przestrzegaj whasciwych procedur czyszczenia i konserwacji, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
magazynka.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem lub wyjeciem magazynka.

e Zawsze trzymaj bron skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi magazynka.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani demontowa¢ magazynka.

¢ Uzywaj wytacznie zalecanego typu amunicji (300 AAC Blackout) do tego magazynka.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania magazynka.

e Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek podczas uzywania magazynka, natychmiast zaprzestan jego
uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
o Wyreguluj magazynka z komorg magazynka broni.
o Mocno wcisnij magazyn do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.

2. tadowanie Magazynka

[¢]

Trzymaj magazyn w jednej rece.

W16z naboje do magazynka, upewniajac sie, ze s prawidtowo umiejscowione.
W przypadku magazynka 10nabojowego zataduj maksymalnie 10 nabojéw.
Nie przekraczaj pojemnosci magazynka.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usuwanie Magazynka

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka na broni.
o Chwy¢ magazyn i wyciagnij go prosto z komory magazynka.



4. Uzywanie Magazynka

o Po zatadowaniu i zainstalowaniu magazynka mozesz przystapi¢ do uzywania swojej broni zgodnie z
zamiarem.
o Zawsze przestrzegaj protokotéw bezpieczenstwa podczas uzywania broni.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiac.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania magazynkéw AR15
300 BLACKOUT z czerwonym wskaznikiem, prosimy o konsultacje z witryng internetowg producenta lub obstugg
klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegdty produktu oraz swoje zapytania,
aby uzyska¢ szybsza odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz pomdéc zapewni¢ swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
podczas uzywania magazynkéw AR15 300 BLACKOUT z czerwonym wskaznikiem. Dziekujemy za uwage na te
wazne $rodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet AR15 300 BLACKOUT LIPAS W/
PUNAINEN SEURAAJA

Johdanto
Kiitos, etta valitsit AR15 300 BLACKOUT LIPAS W/ PUNAINEN SEURAAJA D&amp;H Industriesilta. Tama opas

tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja varmistaaksesi lipaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja ammuksia varovaisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja.
Varmista, etta lipas on yhteensopiva tuliaseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti lipas mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Noudata asianmukaisia puhdistus ja huoltoohjeita varmistaaksesi, etta lipas toimii oikein.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen lippaan asettamista tai poistamista.

¢ Pida aina tuliase turvallisessa suunnassa kasitellessasi lippasta.

Al3 yritd muokata tai purkaa lippasta.

Kayta vain suositeltua patruunatyyppia (300 AAC Blackout) talle lippaalle.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa lippaan kaytdn aikana.
Jos kohtaat toimintahairidita lippaan kayton aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tuliase on turvallisessa suunnassa ja tyhjennetty.
o Kohdista lipas tuliaseen lippaan paikalle.
o Paina lippasta tiukasti lippaan paikkaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Lippaan lataaminen

o Pida lippasta tukevasti yhdessa kadessa.

o Aseta patruunoita lippaaseen varmistaen, etta ne ovat oikeassa asennossa.
o 10 patruunan lippaassa voit ladata enintdan 10 patruunaa.

o Al3 ylita lippaan kapasiteettia.

3. Lippaan poistaminen

o Varmista, ettd tuliase on turvallisessa suunnassa ja tyhjennetty.
o Paina tuliaseen lippaan vapautuspainiketta.
o Ota lipas kiinni ja veda se suoraan ulos lippaan paikasta.

4. Lippaan kayttaminen

o Kun lipas on ladattu ja asennettu, voit jatkaa tuliaseen kayttda tarkoituksen mukaisesti.
o Noudata aina tuliaseen turvallisuusprotokollia kayton aikana.



Havitysohjeet

¢ Havita lipas paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Jos lipas on vaurioitunut tai ei enda toimi, ala yrita korjata sita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 300 BLACKOUT LIPAS W/ PUNAINEN SEURAAJA
tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kysymyksesi valmiina saadaksesi tehokkaamman vastauksen.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden kayttaessasi AR15 300
BLACKOUT LIPASTA W/ PUNAINEN SEURAAJA. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 300
BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER

Introduktion

Tack for att du valt AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER fran D&amp;H Industries. Denna guide
ger viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt magasin. Vanligen I3s
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och ammunition med forsiktighet och f6lj alla lokala lagar och férordningar.
¢ Kontrollera att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

e Forvara magasin pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

e Folj korrekta rengérings och underhallsrutiner for att sakerstélla att magasinet fungerar korrekt.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du satter in eller tar bort magasinet.

 Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du hanterar magasinet.

e Forsok inte att modifiera eller demontera magasinet.

¢ Anvand endast den rekommenderade patronen (300 AAC Blackout) for detta magasin.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du ar i en saker miljé nar du anvander magasinet.

e Om du upplever nagra funktionsfel medan du anvander magasinet, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
o Justera magasinet med magasinfacket pa vapnet.
o Tryck magasinet fast in i magasinfacket tills det klickar pa plats.

2. Ladda magasinet

[¢]

Hall magasinet stadigt i ena handen.

Satt in patroner i magasinet och se till att de ar korrekt placerade.
For ett 10runds magasin, ladda endast upp till 10 patroner.
Overskrid inte magasinets kapacitet.

[¢]

o

[¢]

3. Ta bort magasinet

o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
o Tryck pa magasinutlésningsknappen pa vapnet.
o Greppa magasinet och dra det rakt ut ur magasinfacket.

4. Anvanda magasinet

o Nar magasinet ar laddat och installerat kan du fortsatta att anvanda ditt vapen som avsett.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for vapen under anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala férordningar.
¢ Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende sakerhet och anvandning av ditt AR15 300 BLACKOUT
MAGAZINES W/ RED FOLLOWER, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp. Se till
att du har produktinformation och dina fragor redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet vid anvandning
av AR15 300 BLACKOUT MAGAZINES W/ RED FOLLOWER. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga

sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro zasobnik AR15 300
BLACKOUT S CERVENYM PODAVACEM

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali zésobnik AR15 300 BLACKOUT S CERVENYM PODAVACEM od D&amp;H Industries.

Tento prlivodce poskytuje dilezité informace o bezpecnosti, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho
zasobniku. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a munici opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
Ujistéte se, Ze je zasobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané pred pouzitim.

Skladujte zasobniky na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouZzitim.
Dodrzujte spravné postupy Cisténi a Udrzby, aby se zajistilo spravné fungovani zasobniku.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybité pred vlozenim nebo vyjmutim zdsobniku.

Vzdy drzte palnou zbrafn namifenou bezpecnym smérem pfi manipulaci se zasobnikem.

NepokousSejte se zasobnik modifikovat nebo rozebirat.

Pouzivejte pouze doporuceny typ naboje (300 AAC Blackout) pro tento zasobnik.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi pouzivani zasobniku.
Pokud dojde k jakymkoli poruchdm pfi pouzivani zasobniku, okamzité prestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, ze je palna zbran namifena bezpecnym smérem a je vybita.
o Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zdsobnik zbrané.
o Pevné zatlacte zdsobnik do prostoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misté.

2. Nabijeni zasobniku
o Drzte zasobnik pevné jednou rukou.
o Vlozte naboje do zdsobniku, ujistéte se, Ze jsou umistény spravné.
o Pro 10ranny zasobnik nalozte maximalné 10 naboju.
o Neprekracujte kapacitu zasobniku.
3. Vyjmuti zdsobniku
o Ujistéte se, Ze je palnd zbran namifena bezpeénym smérem a je vybita.
o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani.
o Uchopte zasobnik a vytahnéte ho pfimo z prostoru pro zasobnik.

4. Pouzivani zasobniku

o Jakmile je zdsobnik naloZen a nainstalovan, miZzete pokracovat v pouzivani vasi palné zbrané podle
zamysleného Ucelu.



o Vzdy dodrzujte bezpecnostni protokoly pfi pouzivani zbrané.
Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se ho opravit.
¢ Kontaktujte mistn{ Grady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouziti vaseho zdsobniku AR15 300 BLACKOUT S
CERVENYM PODAVACEM se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro pomoc.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a vase dotazy pfipravené pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto pokynl mizete pomoci zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani
zésobniku AR15 300 BLACKOUT S CERVENYM PODAVACEM. Dékujeme véam za pozornost k témto dlilezitym
bezpecnostnim opatrenim.
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